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DE APOLLONIO RHODIO .'

EX EPISTOLA CRITICA IL

EJUSDEM OPERIS , p . l8p — IZL .

/̂̂ .tque Iiic scribendi finem facere possem . Verum ,

quae singularis Tua est facilitas , Vir praestantissi¬

me , non aegre feres , si vel diutius Tea gravioribus

detinuero negotiis , meas in Apollonium quoque Rho¬

dium conjecturas , judicio Tuo vel probandas , vel

rejiciendas , proponens . Nec facile ceperim hujus rei

arbitrumjTe intelligentiorem , qui Callimachi cura sus¬

cepta , recte statueris , aèmuli et aequalis poetae le¬

ctionem cum illo semper esse conjungendam . Equi¬

dem hujus poetae notitiam , sisut reliqua omnia , T .

Hemsterhusio debeo , qui , ut ingenium qualecunque

acueret , plura , quae labem contraxissent , loca mihi

restituenda designabat. Eodem etiam auctore , ver¬

sus , qui ex priore carminis editione in posteriorem ,

invito poeta , irrepsissent , studiose indagavi, Προεχ-

mentionem faciunt veteres Critici ad I , 285.

515 . 543 . 725. 788 , ete, Ipter spurios hujus generis

versus referam

I . 1226 , 1227 ,

Ai μιν o<rxi σχοτπάς Spiav λάχον, § xct ) »

Λί/ί fiE νλ 'ίωροι άττόπρούίυ ίχτιχ a«m·
Ρρ 4 Q uof



6oc> DE APOLLONIO

Quos etsi ita refingas , ut cum praecedentibus aptius
coeant , tamen neque frigere desinent , neque νοΰείας
ipdicium amittent . Sic ante multos annos judicavi ,
neque lectis iis , quae Cl . Brunckius disputavit , sen¬
tentiam ramo . Nam quod idem vir praestantissimus
negat , quemquam , qui posteriorem Apollonii editio¬
nem cognovisset , priorem lectione aut iteratione di¬
gnam existimasse , pon meminerat , aliorum quoquq
scriptorum duplicem editionem ad pos pervenisse.
Sic , ut hoc utar , Jer . Marklandus docuit , Maximi
Tyrii cum primam , tum alteram editionem adhuc
superesse .

II. 1117 — 1120,

Aδτίκχ S
’ ippiyn όμβρος κίίσφατος , δε 2ì πόντον

Καί νήσον , καί κάναν ο <τψ χατξνχντία νήσο ι»
NììsoV τ ’ ηπειρίν τε περαίηί άγχρόι νήσον
Χάρην Mutirvvotm ύπΐρβμι αμφενεμοντο .

Profecto hebes et obtusus sit oportet, , qui non vi¬
deat , vs , 11x9 , huc ex altera editione temere mi¬

grasse· Hemsterhusius meus in libri margine haec
notaverat : „ Suspicor primae secundaeque editionis

„ diversas lectiones hic fuisse conjunctas . Sic in

„ editione priore opinor extitissc ; δε 2ε πόντον Nήσον

„ τ’ , ήπειρόν τε κεραίας ( vel περαι
'
ην ) άγχόβι νήσου.

„ quod deinde hunc in modum reduxerit Apollonius :
δε §1 πόντον R<w νήσον , καί πάσαν όσην κατεναντίχ

„ νήσου Χάρην Μοσσύνοικοι . Utravis lectio integram

„ reddit et expeditam sententiam .” Hanc conjectu¬
ram nostram minime vanam fuisse , sex Codices apud

■ Bruii-



R II Ov D I 0 . Sor,

Brtmckium , in quibus hic versus omittitur , osten··
dunt.

IL 1128 — 1130 .

ϊΐό,τφ yàp rpi) %iîxt ετηβρίτχτχι αελλχι , ,
■ ΐίηος αειχελί -ής ίούρχτχ πάντ έκίίχττχ 1/,

r Hj In τειρόμενοι χμ ’ επ) χρέος ίμβεβχΰτες .
Ex his vs . 1130. prorsus elumbis est , et tam elegan¬
ti poeta indignus. Fac tamen periculum , ingeniosis -
sime Erneste, -an emendatione aliqua aptius jungi
praecedentibus , eoncinniorque fieri possit . Sin mi¬
mis , hunc quoque cx priore editione huc intrusimi
putemus .

III . 372 — 376 .

Οΰκ χφχρ οφθαλμών μοι άπίπρο&ι·, λαβ ^ ρις ^ ,
‘HsT/ré1 χύτοίτι Ιο'λοιη παλίτοντοι ίλτούι γχίης ,
Πριν τινχ λενγαλέον τι Ιερός κχΐ Φρίξον ίΐίτύχι ,
Άύτίχ ’ όμχρτήϊαντις χφ ’ ΈλλχΙος ; oul· ' hrì χωχς ,
Σ ^ τττρχ lì xotì τιμήν βχοΊλψίχ Ιινρο νΐισύι.

Vix alius Apollonii locus majore obscuritate laborat .
'
Longum est , ac taedet , Scholiastae et Hoelzlini coiit·
menta referre . Dicam potius , quid mihi in mentem
venerit . Tollendus videtur vs . 374 , e προεχίάσει su¬
perstes : Πριν τινχ λενγχλέον τε Ιερός mi Φρίξον ίΐίτύαι .
Quo abjecto , statim sentis , omnes tenebras dispelli ;
praesertim si quae sequuntur , leviter refingas . Hanc
conjecturam , magnopere gaudeo, *me probasse docto -
ri carissimo , qui consultus , pro sua in me indulgen¬
tia , sic respondit : „ Adsentror tibi in vs . 374 . Apol -
,, Ionium hic versus non decet . Scholium adjectum ',

P P 5 „ quod



666 DE APOLLONIO

» quod recentioris est , qui vetera mutilabat , osten*

„ dit scripturam in antiquis Codd. non constitisse,

„ Legerim έφ' Έλλάίος . deinde vel , ούκ h ) à - ,

j»
'Σκήπτρα Ss etc . id est , κλλ’ sVÌ σκήπτρα ' vel , cùS’

r> ίπι κααζ , Σκήπτρα τε και τ . β . §. νεεσίχι* irtrius-

», que lectionis vestigia sunt in Schoi. neque utra sit

„ praeferenda ., facile definivero,
”

Praeter hos versus sunt pauci alii , quos item ex

priore editione arbitror esse invectos . Sed cum ho .

rum ràdo non perinde certa sit , illos , praestat , Tuae ,
Vir sagacissime , aliorumque acutiorum curae relin¬

quere . Vide tamen , an satis probabili conjectura aci

priorem editionem , referam versus elegantissimos ,

quos reperì in Etymologico MS . Bibliothecae Regiaei

Πλ^γΜις '
Ovo' ίπποι SpSptvxi κατά κλισ 'ια; χρεμίύετκον ,
Αλλά βοές πλήρεσσι κχτευνάζονσι κχποισι .

pjsit/ssl οε πρην.τχ κέλενύχ Χίλiìovhiq από πέτρας

Πλιςγάίας άξείνονς , κα ) οπού Φmitòa ίόρπ»
'Άρπυιαι χτλΗτον επί ψωον άμπνεΰεσκον .

Πλωτή εχένετο ή βαλατσα από ΧελιίονΙων , ο εστιν , άκρα-

πηρίαν τής Αυκΐας , μέχρι τον στόματος του 'Αξείνου

■πόντον· oà yàp Συμπληχάβες εκεί ehiv , ας Πληγάίας

-είρηκε , ΰοκεΊ SI Φινευς τυφλωύεις επ' εκείνου του τόπον

ίιχτρίβιιν , καί στερεΊσύχι τής τροφής , των άρπυιΰν αυτχ

νά ίείπν» άρπχζουσάν , καί τοσοϋτον απολείπονταν ( le-

•ge , χυτά τ· S. « - κ. τοσχύτην απολείπονταν ') όϊμίήν

ανυπόστατου ha τήυ ίυσαΐίχν· Hactenus ille Gramma·

deus . Vs . 2 . scribe κάπητι , ut apud Homer . II . Θ.

434 . Post vs. 3 . unus excidisse videtur . Versus
quin*
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i .auctum
αΐΓιν.« ΐίϊ*

/ 'accit

: 0 i

quintus emendatior est apud editum Etymologum et

Suidam : Ψώχ mi ψωζα, . χμφότερχ fav ìvxuilxv <nj -

μχίνει . "Αρη-mai χτλητον fa ) φώχν πνιίεοχον . Cum eo

comparandus Apollon . II . -191 . lix ) S
’ ίπ ) μυίχλέηιι

ί ^μην %m ' oùìs τις Ιτλη Mr κχ) λευχχνίνινίε φορεύμε -

νος , άλλ ’ χτι
'
ο τηλοϋ *Εστ*ίο5« “ τοΐόν οι χπέπνεε λείφχνχ

ίχιτός . et vs . 229 . ΠνίΓ τό$ε μυίχλεον τε χχί ού τλη·
τον μένος όίμΐίς. Hi versus cujus poetae sint , neque
Etymologiis , neque Suidas indicarunt . Sed Tzetzes
ad Lycophron . 1285. quartum laudans , auctorem edit

Apollonium : c S
’ 'Απολλώνιος ποτέ μεν φχίνετχι πχρί

τον Εΰξεινον πόντον , ίςτοι τ \ ν του Στενοί) %λεΐ$χ , λίγων
Σνμπλίήγχίχς , ποτέ δε ομοίως τφ Λυκόφρονι γρχφων '

Ώληγχίχς χξεΐνους, χχ) .οπού φοιννι
'ΐχ Sόρπχ, libi ex cori

rupta lectione φοινϊίχ scribendum : ϊίληγχδχς χξεινους ,
καί ο ποι> Φινή

’ίχ 5όρπχ .
Jam ad scripturae vitia castiganda transeamus , qui-

laus ita oppletué est Apollonius , vix ut iis tollendis
non dicam mea , quae quam levis sit , sentio , sed
complurium solertissimorum hominum opera sufficere
rideatur .

Ao . MDCCLXXXII .
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